COPYRIGHT
Dieses Manuskript ist urheberrechtlich geschitzt. B darf ohne Genehmigung nicht t
verwertet werden. Insbesondere darf es nicht ganaer teilweise oder in Ausziigen (€'
abgeschrieben oder in sonstiger Weise vervielfaltigverden. Fir Rundfunkzwecke
darf das Manuskript nur mit Genehmigung von Deutsclandradio Kultur benutzt
werden.

D

Deutschlandradio Kultur
Literatur
28.5.2013, 19.30 Uhr

Sprache im digitalen Zeitalter
Das LCB wird 50 — und blickt nach vorn

Autor: Ulrich Rudenauer

Redaktion: Dorothea Westphal

Anmoderation

Eine Hommage an das LCB zum 50. Geburtstag und@sblick auf das LCB im digitalen
Zeitalter von Ulrich Ridenauer.

Mit den Stimmen von Marcel Beyer, Helmut Béttigesm Bresemann, Ulrike Draesner,

Thomas Geiger, Judith Hermann, Florian Héllerer udldich Janetzki.

Atmo

S-Bahn Schienengerausch; einfahrender Zug, St&lannsee wird ausgerufen

O-Ton 1 — Hermann [2.09]
Und dann weil3 ich sehr deutlich, wie ich am BahnMainnsee aus dem Zug stieg,
und vom Wannsee zum LCB sind’s vielleicht nochmaf Winuten zu Fuf3, und mir
wurden so die Knie weich, also daran kann ich mwaklich deutlich erinnern. (...)
Also, ich war sehr aufgeregt, und ich hatte doctitlod das Gefiihl, dass es eine

grof3e Ehre fur mich war, dass ich dort eine Stipimdsein durfte.

Sprecher

Judith Hermann durfte nicht die erste junge Autgemvesen sein, der es so erging.
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O-Ton 2 — Hermann [Fortsetzung von O-Ton 1]
Und ich fuhlte mich in einem ganz schonen Mal3enktaer jung, also ich fuhlte,
wie man das aus Bichern kennt, eine Ehrfurcht,diib beféllt angesichts einer
Universitat oder eines Ortes, und fur mich war elaasn diese Villa am Wannsee, die

diese Ehrfurcht so in mir ausgelost hat.

Sprecher

Die Villa am Wannsee ist ein Salon und zugleich B@mpel der Literatur, ein magischer

Ort,. Seit 1963 residiert das Literarische CollamiBerlin am Sandwerder 5 — nicht nur das
erste, sondern womdglich noch immer das einzigeraitirhaus in einem umfassenden Sinn.
Peter von Matt hat das LCB einmal das ,Nervenzemtder gesamten deutschsprachigen
Literatur* genannt. Hier waren schlicht alle, die den letzten 50 Jahren in die

Literaturgeschichtsbicher aufgenommen wurden urigeaommen werden wollten Hier

haben Schriftstellerkarrieren begonnen, auch drelWoke Draesner.

O-Ton 3 - Draesner [16.07]
Und dann bin ich da also reinmarschiert, und egaiginfach ein kleineres Haus,
wenn man so mdchte, und da féllt jemand auf, deuswsteht und so guckt, und ich

fand das sehr schoén. Und der Blick auf den Seeaubiith groRRartig natdrlich.

Sprecher

Der Blick gleicht tatsachlich einer PostkartenidyNVie ein Schlosschen ist das LCB auf eine
kleine Anhéhe am Ufer des Wannsees gesetzt, eim Tagt Gber die Baumspitzen hinaus,
von der Terrasse hat man freien Zugang zum Seel&3B erbaute Griinderzeitvilla hat eine
wechselvolle Geschichte. Sie gehdrte zunachst eindorstriellen, dann einem Bankier, bis
zum Jahr 1934 einem judischen Ingenieur. Wahresddigten Reichs diente sie der Marine
als Versuchsstation, und nach dem Krieg betriebenAdliierten darin ein Casino und ein
Hotel. Eine ,imitierte Ritterburg“ hat Carl Zuckmeydas Backsteinhaus einmal genannt, und
diesen Eindruck kann man heute noch nachvollzieween man durch das schwere

schmiedeeiserne Tor tritt und auf das Gebaude reiseh

O-Ton 4 — Draesner [Fortsetzung von O-Ton 3]



Man entdeckte mich also und fragte mich, was icfleyand ich brachte meinen
Spruch vor, und dann blickte Ulli Janetzki mich an,abschatzend, und sagte, das
wirde ja aber eben doch nur fur Autoren bis 35 gebed dann war ich schwer
getroffen und sagte: Ich bin aber auch erst 33,damh war ihm das extrem peinlich,
und dann bin ich wieder gegangen und hab mich bdeswound hatte Glick und
bekam mein Stipendium und bin dann im Mai 95 fichseMonate nach Berlin
gekommen und hab mich sehr sehr wohl geftihlt dort.

Sprecher

Das LCB war in den sechziger Jahren synonym mit déeraturbetrieb. Es gab in der
ganzen Republik keinen zweiten Veranstaltungsartjean sich das literarische Leben so wie
hier konzentrierte. Schnell entwickelte das LCBeeAura. Man musste hier zu Gast sein,
wenn man in der Literaturwelt jemand werden woNtem Ausland her gesehen, schrieb Paul
Nizon einmal, erscheine das Literarische Colloquwia eine ,leuchtende Insel“. Marcel
Beyer besuchte erstmals als Student diese Inséhrend einer Studienreise von Siegen nach

Berlin. Wenig spater kehrte er als Autor zurlck.

O-Ton 5 - Beyer [2.23]

(...) ich war dann 1992, also schon nach der Wiedemigung, fir ein halbes Jahr
als Stipendiat am Literarischen Colloquium, halgdaz intensiv an meinem Roman
~Flughunde"” gearbeitet und habe dann eben so Elkugghange gemacht zwischen
Osten und Westen, bin Richtung Potsdam gefahren wde in Berlin Mitte, was
wirklich noch eine leere Mitte war, stand da untasde auf das Gelande, wo die
Reichskanzlei gestanden hatte. Das waren so wechilgbnisse, mit der Ortlichkeit
verbunden. Also das LCB lag am Rand dieser Staudt,won diesem Rand aus ist
man ins Innere der Stadt gefahren, und es war inamehn sehr gut immer, abends
dann wieder hinauszufahren oder am spateren Abeddiann anzufangen, Notizen

zu machen, Uber das, was ich denn in der Stadhgedab.

Sprecher

Bildungstrachtig und patriarchalisch sei es Ende S#r Jahre zugegangen im deutschen
Literaturbetrieb, schrieb Walter Hollerer, der Giléndes LCB. Das Literarische Colloquium

sollte einen Gegenpol bilden: Hier sollte Literangs entstehen und lustvoll diskutiert

werden kénnen. Hdllerer wollte von Anfang an Autgréorscher und Publizisten an einem
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Ort zusammen- und ins Gesprach bringen. WissernsehdfKunst sollten geférdert werden,
so stand es im Grundsatzpapier des Tragervereialst duletzt war es Hollerer darum zu tun,
die starren Grenzen zwischen verschiedenen Diseipliaufzubrechen und Kreativitat
freizusetzen. Etwas, das heute bei jungen Literatanstaltern und Dichtern wie Tom

Bresemann durchaus Anerkennung findet:

O-Ton 6 - Bresemann [22.15]
Das ist ein Ort fur die Autoren, ganz klar. Es @&ich so ein bisschen was
Verwunschenes, wo man ein bisschen abtauchen kannig¢h hab mit vielen
Stipendiaten geredet, die eine sehr zauberhaftezdgebracht haben da auf jeden
Fall.

Sprecher

Ein Hort des Sprechens uber Literatur — das hat@#ténNHollerer im Sinn. Hdllerer erhielt
1959 einen Ruf an die TU in Berlin. Er war Lyrikend Literaturwissenschatftler und zudem
ein begnadeter Kommunikator: Sein Enthusiasmus ratvgas Ansteckendes gehabt haben.
Er brachte Leute aus den unterschiedlichsten Berizusammen. Hans-Werner Richter
sprach ihm so etwas wie ,Behodrden-Sex-Appeal“ zar-habe bei Amtern oft ,eine Art
Euphorie* ausgel6st. Ulrich Janetzki, der das LE@RB 3986 leitet und dem Haus noch bis

Ende des Jahres vorstehen wird, erinnert an diefngszeiten:

O-Ton 7 — Janetzki [0.07]
Hollerer hat dann einfach nach dem Bau der Mauem dRuf folgend, hier
irgendetwas zu organisieren, irgendetwas vorzugehlaauf die Beine zu stellen,
und er war ja nun wirklich jemand, der so ein Zangavar, er war ja ein
Zirkusdirektor mit Freunden wie den damals noch ekalontem Grass und
Durrenmatt und Walser und wie sie alle hei3en. Bldtlerer ist dann mehr oder
weniger dazu gekommen, nach dem Bau der Mauer 196Blai, diesen Verein zu

grinden.

Sprecher
Walter Hollerer hatte das unbestreitbare Talentd@eellen aufzutun und den Geldfluss in

Richtung seiner literarischen Aktivitaten umzulemkgMan erwartet von Berlin, dal3 hier die



Literatur von morgen die Fuhler ausstreckt”, sdnre im Oktober 1962 an Shepard Stone,
den Chef der Ford-Foundation. Der Brief zeigte Wi

O-Ton 8 — Janetzki [Fortsetzung von O-Ton 7]
Es gab zehn Millionen Dollar von der Ford Foundati8hepard Stone gab das Geld,
und man grindete zwei Dinge, ,Artists in Residenceas heutige
Kinstlerprogramm des DAAD, und eben das Literags@olloquium Berlin, und

das konnte eben kein anderer als Hollerer letztlioh dem das dann zufiel.

Sprecher

Es gibt noch andere Vorbedingungen fir das LCB, denen erzahlt werden muss: Da war
zunachst die bereits 1953 von Hollerer und HansdBegegrindete Zeitschrift ,Akzente, in

der zeitgendssische literarische Stromungen auffggrwurden und die zugleich einen

Autorenpool bildete, der auch fir das LCB von Bedeg sein sollte. Seit 1959 veranstaltete
Hollerer zudem in Berlin Lesereihen, zunéchst imstitut fir Sprache im technischen
Zeitalter, dann in der Kongresshalle im Tiergartémgeborg Bachmann und Giinter Eich
gehorten zu den ersten Gasten, und internationtes Svie John Dos Passos, Nathalie
Sarraute oder Heimito von Doderer lasen vor tauséutbrern. Und natirlich gab es die
Gruppe 47, die 1962 und dann noch einmal 1965 guAgen in der Villa am Wannsee zu

Gast war. 1993 erzahlte Walter Hollerer von derr@dtingsphase des LCB:

O-Ton 9 — Walter Hollerer (Archiv, CD, 18.55)

Da war der Vorlauf schon so, dass ich mich eingelasatte auf eine Mdglichkeit,
aullerhalb der Universitdt eine Institution zu machelie nicht mehr die
Notwendigkeiten des Dissertationsschreibens ustte Rader Akademisierung im
Literaturunterricht, da soll eine Dissertation draverden, das muss naturlich sein an
einer Universitat —, sondern wo hier dann gearbewerden konnte, Autoren mit
Ubersetzern und Autoren mit anderen Autoren, atseinem Workshop, und auf
diese Art und Weise hatte man hier eine wunderb&iglichkeit, die Literatur zu
machen in einer Vier-Sektoren- - erst einmal —Staloér dann in einer zweigeteilten
Stadt, wo die Blocke West und Ost tatsachlich gand gar in einem absurden

Bauwerk, namlich dieser Berliner Mauer, zusammenkem

Sprecher



Das LCB sollte mehr sein als ein Literaturhaus. d6fite ein Miteinander geben von
.Bildermachern und Bichermachern®, woran einer Beygrammmacher des LCB, Thomas

Geiger, erinnert:

O-Ton 10 - Geiger [2.19]
Hollerers Grundidee war, einen Ort fur Literatur gthaffen, und zwar in einem
weithin ausgreifenden Sinne — als Ort der Begegmuiigden Lesern, mit anderen

Autoren, aber auch mit anderen Kinsten.

Sprecher

Das LCB war eine der Geburtsstatten des Neuen EmensFilms — erinnert sei an die
Dokumentarfilme von Wolfgang Ramsbott oder an Gedvporses Spielfilm ,Lenz" aus
dem Jahr 1972, die hier entstanden sind. Autoremtem ihre ldeen umsetzen, konnten
experimentieren in und mit verschiedenen MedienssDsich im Lauf der Jahrzehnte die
Schwerpunkte verschoben haben und die multimedhalsrichtung in den Hintergrund
getreten ist, hat auch mit verdnderten technisdedingungen zu tun: Heutzutage ist es
kaum mehr notwendig, eine Infrastruktur etwa furd&dProjekte zur Verfigung zu stellen —
jeder kann sich ein entsprechendes Programm anérsdiaptop herunterladen. Helmut
Bottiger, der vor einigen Jahren eine Ausstellubgriwalter Hollerer kuratierte und vor
kurzem mit seinem Buch Uber die ,Gruppe 47“ Aufseleeregte, hebt einen Punkt heraus,

der in den letzten 20 Jahren zunehmend an Bedegiwgnnen hat:

O-Ton 11 - Bottiger [2.46]
Vor allem die Form der internationalen Beziehungerie starke
Ubersetzungsférderung, da ist das LCB, glaubed@hzentrale Statte tiberhaupt in
Deutschland. Es hat sich also sehr spezialisied,io dem aktuellen Kulturbetrieb
seine eigenen Markenzeichen tatsachlich definkert, daher: Die Urspriinge waren

etwas ganz anderes, das ist deutlich.
O-Ton 12 - Geiger [6.20]
Wir mussten uns 89 bis zu einem gewissen Grad rigulen, wie sich diese ganze

Stadt in ihren beiden Halften jeweils neu erfindaumsste.

Sprecher



Von Anfang an ist das LCB ein Ort des Austauschesvegen. Und nach dem
Zusammenbruch des Ostblocks ist es das umso melarden: Was Hoallerer initiiert hatte,
namlich osteuropaische und DDR-Autoren ans LCB mpler) konnte nun ausgeweitet
werden: Mittel- und Osteuropa riickten verstarkt Bigkfeld. Ulrich Janetzki hatte von
Anfang an gerade auf die Internationalisierung HE8 ein starkes Augenmerk. Er ist
frihzeitig nach Bonn gefahren, hat Kontakte zu aé@ohtigen Amtern hergestellt und
dringend bendtigte Mittel fir diesen Kulturaustdubeschafft:

O-Ton 13 - Janetzki [2.11]
Wir sind kein Literaturhaus. Den Literaturhauserst ieigen, dass sie das
Abendveranstaltungsprogramm machen. Wir haben @éstesr, mit 12 Zimmern.
Wir laden unsere Gaste ein, wir suchen sie aus.sid international tatig. Es gibt
keine Reise eines Aullenministers, die nicht zuwJdfragt, welche kulturellen
Beziehungen im Literarischen und Ubersetzungsiemdct bestehen und wo noch

bitte was zu bauen, zu machen oder neu zu erdesiken

Sprecher

Wenn Uberhaupt, dann kbnnte man das LCB als , ltitenaus Deutschland® bezeichnen: Das
LCB ist eine Art AuRenamt der deutschsprachigeeriiur — eine Institution, die es als ihre
vornehme Aufgabe begreift, internationale Verbinglem zu knupfen, politische
Grenzziehungen zu unterwandern, fremdsprachigeréatsowie Ubersetzer einzuladen und

mit deutschsprachigen Schriftstellern in die Watialuszugehen.

O-Ton 14 - Beyer [7.50]
Und so hat man auf der einen Seite angefangeneReis organisieren, mit Autoren
und Journalisten an Orte zu gehen in der Welt, iamthn sonst als Tourist nicht
kommt. Das ist diese Reihe, die ,Verlagsmetropolegifdt, und man nimmt Autoren
mit, von denen man sich winscht, dass sie Ubersetmien, sucht Verlage und

macht Veranstaltungen usw.

Sprecher
Gerade die Forderung von Ubersetzungen hat sich.@8sauf die Fahnen geschrieben —

neben den Autorenstipendien gibt es auch solch&Jh@arsetzer aus Stuidosteuropa und der



Turkei, hinzu kommen Ubersetzerwerkstatten. Daeraiische Colloquium ist zudem

Griindungsort und Sitz des seit 1997 bestehendets@en Ubersetzerfonds. Marcel Beyer:

O-Ton 15 - Beyer [8.34]
Das LCB ist so etwas wie ein Port, ein Hafen, imdébersetzer anlegen. Man
sammelt Sprachpraxis, man kann sich umschauen. ddnigt eben wirklich eine
hervorragende Gelegenheit, sich zu treffen und mosanzusitzen und tatsachlich
am Text zu arbeiten. Das sind so zwei nheue Bewegyngo einfach das LCB

begriffen hat, wie die veranderten Bedingungen simdl wie man darauf reagiert.

Sprecher
Man kann daran sehr gut erkennen, welche FunktaenLdCB heute fir sich in Anspruch
nimmt: Wo der Markt kaum Gelegenheit und Zeit zankentrierten Arbeit lasst, schlagt die

Stunde von unabh&ngigen, an der Sache interessiigenschaftlichen Literaturmachern:

O-Ton 16 - Janetzki [15.15]
Wir muissen erst einmal diesem Beschleunigungspsozdgegenwirken und
mussen Veranstaltungen propagieren, die nicht hejBer neue Walser” oder ,Die
neue...” — nein, nein. Die mussen heiRen: ,Das Wer#tér ahnliches. Das wird
unsere Aufgabe sein, da vielleicht neue Formenirmeh, die wirklich nur deutlich

machen, wir wollen mal beharren, wir wollen mal mdenken.

Sprecher
Dennoch wird auch das LCB die Beschleunigungspeezess Gegebenheit zumindest

reflektieren — und es ist notwendig, nach au3ewigen.

O-Ton 17 - Bottiger [4.22]
Das ist, glaube ich, das, was sich stark geanadestdass das LCB sich heute eben
auch in der Offentlichkeit beweisen muss und mitravistaltungen auch seine
Existenz legitimieren muss. Und das war in den Ag&ahren Uberhaupt keine
Notwendigkeit, Hollerer musste sich nicht legitingie. Das ist jetzt schon ganz
anders, man steht natirlich im Kulturbereich aucheiner harten Konkurrenz, es

geht tatsachlich auch um 6konomische Fragen, Kidtugin Wirtschaftsfaktor, und



die ganzen Fragen des Kulturmarketings, Kulturmamsmts sind fir so eine

Institution unausweichlich und stehen im Vordergtun

Sprecher

Zum Kulturmanagement gehoért auch die ZusammenarbgitPartnern. Auf sich alleine

gestellt vermag heutzutage keine Kulturinstitutmniberleben. Es liegt inhaltlich nahe, mit
anderen Einrichtungen wie dem Goethe-Institut, deDeutschen Akademischen
Austauschdienst oder diversen Kulturstiftungen lddustrie zu kooperieren. Aber in Zeiten

knapper offentlicher Kassen ist das auch schlicte Botwendigkeit. Thomas Geiger:

O-Ton 18 - Geiger [17.23]
Ich hab mal gesagt, wir sind die Waldbauern desrid@det und denken in
Generationen oder in zehn, zwanzig Jahren. Undglahbe, dass bei wichtigen
Partnern und langjahrigen Partnern wie das eben dee Deutschlandfunk zum
Beispiel ist oder die Bosch Stiftung oder auch Aieanz Stiftung, Goethe-Institut,

oder auch die AuRendmter — die kennen uns und nyigses sie an uns haben.

O-Ton 19 - Janetzki [10.57]

Und dann hat man dies verfeinert. Und dann gabicdg nur Lesungen, das macht

man eher in der Stadt, und wir sind dazu Ubergeganmehr Gesprache Uber
Literatur oder bei der Gelegenheit der gelesenetteTauch Uber anderes zu reden,
es ein bisschen breiter zu stellen und auch deftuBs) den die Universitat, denn das
war immer wichtig, dass dieser Verein und das Denk® geht man hin und was tut

man, immer auch mit der Literaturwissenschaft imkking, was immer das auch

heil3t, steht.

Sprecher

Das Nachdenken Uber die Literatur der Zukunft bletbLCB nicht abstrakt. Es konkretisiert

sich in der Férderung von Autorinnen und Autorem. I8ben und arbeiten jedes Jahr
Stipendiaten fir sechs Monate im Haus. Das LCBrosgrt zudem literarische Wettbewerbe
wie den Alfred-Déblin-Preis sowie den Lyrikdebutigraund ist Partner beim Leipziger

Buchpreis. Am wirkungsvollsten ist vielleicht digoBawerkstatt, die in ihrer Urform 1965

das erste Mal veranstaltet wurde: Damals nahmeandanter anderen Peter Bichsel, Nicolas

Born und Hubert Fichte teil, unterrichtet von GilinBrass und Peter Weiss. Seit 1997 wird
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mit der Werkstatt ,Prosaschreiben” an die Anfanggeknipft. Judith Hermann war eine der

ersten Teilnehmerinnen.

O-Ton 20 - Hermann [5.16]

Und dann gab es in diesem grof3en Lesesaal eingenahisch, auf dem standen
zehn Kaffeetassen und zehn Glaser und vorne amekidpfdes Tisches stand ein
Aschenbecher, und da sal3en Katja Lange- MillerBurithard Spinnen. Und Katja

Lange-Miller packte zu Beginn des Samstagmorgeas, fdand eben immer am
Wochenende statt, drei Schachteln Zigaretten auf @esch und neben den
Aschenbecher. Ich auch. Und dann, am Ende des Wenbes, waren die Zigaretten
zu Ende geraucht. Man durfte rauchen. Das darf Inearbe nicht mehr. Man durfte
da sitzen und sprechen, lUber diese Texte sprecttensich die vorlesen und zuhdren
und so und dabei durfte man Zigaretten rauchen, istagigentlich fur heutige

Verhéltnisse eine ziemlich unglaubliche VorstelluAger so war das.

Sprecher
Viele weitere Autoren, die in den letzten Jahren siwh reden machten, haben im LCB ihren
Texten einen letzten Schliff geben kdnnen. Ulriked3ner, einst Stipendiatin am Haus, ist

als Dozentin bei der Prosawerkstatt dabei:

O-Ton 21 - Draesner [1.22]
Und weil jede Person, und das heildt auch jedeslRr@inen ganzen Tag fir sich
bekommt, in dem dann die Gruppe, jeder bereiteh sior, die liest einen
Textausschnitt, zwei Erzahlungen oder bei einem &gri0 bis 100 Seiten, da einigt
man sich vorher und hat da mindestens vier WoclasordZeit dazu... Und dann
wird wirklich in intensivstem Gesprach erst mal déormittag Gber in der internen
Runde — Seminarteilnehmer, Leitung des Seminars,istaja jetzt immer geteilt,
jemand wie ich und auf der anderen Seite auch jdnvam LCB, also auch eine
kleine und intime Runde — wird dann dartber digtitiund nach dem Mittagessen

nochmal.

O-Ton 22 - Hermann [12.24]
Das Sprechen in der Autorenwerkstatt war nattrdichn Teil sehr sehr personlich

und ging Uber so gewisse Grenzen hinweg, und dabtmahrscheinlich auch einen
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guten Teil dieses Geflihls aus, dass man da an €rtekommt, an dem man viel

preisgegeben hat auf eine bestimmte Weise auch.

O-Ton 23 - Draesner [3.13]

Und damit verbunden sind ja verschiedene Auftfiftedie Stipendiaten, also auch
auf der Messe in Leipzig, in der Zeitschrift Spritthd ein Abend auch am LCB
selbst, also auch die Erfahrung aufzutreten, demt M®rzustellen, sich zu
prasentieren in kleinen Einheiten und einfach awdn Kontakt mit dem
Literaturbetrieb aufzunehmen, und das finde ichseihr schénes Paket sozusagen,
weil es die verschiedenen Aspekte des Autorendmsgimchaus miteinander in
Relation setzt, aber auch wie ich finde mit derhtrgen Schwerpunkt, der wirklich
auf der ganz ganz intensiven und manchmal Wort uwrtVéampfenden und

vorantastenden Arbeit am Text liegt.

Sprecher

All diese Initiativen, Workshops, Auslandsreisemeltsetzertreffen, die Unterhaltung des
Hauses, das jahrliche LCB-Sommerfest sowie die eBetng der vom LCB redaktionell

verantworteten Zeitschrift ,Sprache im techniscEeitalter* kosten Geld. Die Finanzierung
ist in den letzten Jahren nicht einfacher geworden.

O-Ton 24 - Janetzki [16.28]
Das ist wirklich Unterkante Oberlippe. Der Sendilzkeine 40 Prozent. Will sagen:

60 Prozent muss man besorgen.

O-Ton 25 - Geiger [12.07]
Als ich 1989 angefangen habe im Literarischen @uoliom war die Situation etwa
die: Die Stadt Berlin gab uns die Summe X, undma@chten daraus ein Programm.
Heute ist es so: Die Stadt Berlin gibt uns die Semfmund wir missen die Summe

Z irgendwo erreichen, damit wir X haben und ungeglRamm machen kénnen.

Sprecher
Die finanzielle Ausstattung ist aber nur die hditiete.

O-Ton 26 - Geiger [14.46]
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Das Zukunftssicherndste ist die Arbeit, die wir.tas sind die Autoren, das sind
die Ubersetzer, die Verleger, die Kritiker, diehsioei uns wohl fiihlen, und das
ergibt eine bestimmte Stimmung gegen das dann aumcKhaushaltsausschuss oder
die Politik nicht ernsthaft was machen kann. Abgmgeht kein Weg daran vorbei:

Wir missen gut sein, und wir missen uns erklaremégd, was wir tun.

Sprecher
Zu diesem Tun gehort auch die Auseinandersetzurigneuen Entwicklungen auf dem

Buchmarkt und in der digitalen Welt.

O-Ton 27 — Geiger [10.27]
Es gibt Internet-Angebote wie Lesungen.net, wo nedliche auch historische
Lesungen mittlerweile von uns im Netz nachhdremkds gibt literaturport.de, das
ist zum einen eine Serviceeinrichtung fur Autoraveil man da zum Beispiel
Ausschreibungen nachlesen kann, weil man da Sterfthden kann, aber es ist
auch ein Autorenlexikon, das von den Autoren seffagflegt wird, und damit kann

man sicher sein, dass, was da drin steht, aucictdish vom Autor abgenickt ist

und also auch wahr.

Sprecher
Literaturport.de, das Autorenportrats von A wie Astin bis Z wie Zschokke umfasst, wurde

2008 mit dem Grimme-Preis gewurdigt.

O-Ton 28 - Baottiger [10.55]
Dass das Digitale eine Revolution darstellt, istej@ klar. Nur in welcher Art und
Weise sich diese Revolution auswirken wird, daridibt es im Moment sehr viele
verschiedene Meinungen und Zukunftsperspektiven.gibs sehr pessimistische
Stimmen, es wird vom Untergang des gewohnten titataen Lebens geredet. Das
sind jedenfalls Fragen, die tatsachlich auf dertHaennen, und die gerade ein
literarischer Ort wie das LCB, das das techniscbd&alier geradezu im Wappen
fuhrt, das ist naturlich etwas, was sich gerade HE€m stellt: Wie geht man mit den
digitalen Herausforderungen um, mit den Verdndezander Produktionsmittel der
Literatur, das ist schon etwas, was gerade andi€3g an erster Stelle verhandelt

werden musste.
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O-Ton 29 - Beyer [11.33]
Ich glaube, dass das LCB durchaus eine Perspektidee Zukunft wirft, was das
arbeiten — sagen wir — in der digitalen Welt angaétarr ist das natirlich ein
Arbeiten, das viel weniger auftrumpfend ist, oderist einfach nicht besonders
spektakuldr insofern als dass man sich ganz seitsséindlich in digitalen Welten
bewegt. Wenn du jetzt ein Portal startest oder &aie einrichtest im Netz, das
ware kein Alleinstellungsmerkmal mehr. Es geht jjafaeh darum, die richtigen

Verknupfungen oder die fruchtbringenden Verknipgmgerzustellen.

O-Ton 30 - Draesner [22.34]
Und da kann man ja auch mal Uberlegen, ob man in Bereich, was man da
vielleicht weitermacht und eine grof3e Werkstatt Yioutube-Autoren-Auftritte da

einrichtet und also auch was anbietet. Wrde ich Beispiel vorschlagen.

Sprecher

Hollerers Idee war es von Anfang an, Literatur urdem Aspekt der Technizitdt und
Medialitdt zu betrachten — also die medialen undenellen Bedingungen der Entstehung
von Literatur im Auge zu behalten, literarische i®dhweisen mit anderen kinstlerischen
Formen zu verknipfen. Wie sich Sprache im digitalmtalter verandert — fur Walter
Hollerer ware das wohl ein Forschungsgebiet, auh @& sofort seinen Claim abgesteckt
hatte:

O-Ton 31 - Béttiger[12.25]
Also er wiirde mit Begeisterung an diese Herausfardgherangehen, und das ist ja
das Erstaunliche, wenn man in den 60er Jahrenatiee® anschaut, da war Hollerer
ein Avantgardist. Fur ihn war die Zukunft positigdetzt, fur ihn war der technische
Fortschritt positiv besetzt. Und egal, was man soonsh dazu sagen mag: In diesem
Aspekt kdnnte man wirklich von ihm lernen. Und dat gs spannende Fragen, und

ich bin auch gespannt, wie das beim LCB weitergeht.

O-Ton 32 - Janetzki [23.07]
Das kann ja gar nicht schief gehen, es sei denn, betoniert dieses Haus zu, und

das tut man ja nicht, es gibt kein — aulR3er deraMMlassimo — kein schéneres Haus
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fur Literatur in Europa als das Literarische Collagn Berlin. Ich kann das so

sagen, ich hab’s ja nicht gebaut.

Sprecher
Dass das Haus zubetoniert werden kénnte, das ersaiemlich ausgeschlossen. Dass es
vielleicht zu sehr auf seinen Nimbus vertraut uedeare literarische Stromungen ubersieht,

wird zumindest von manchen jingeren Schriftstellefiirchtet. Tom Bresemann:

O-Ton 33 - Bresemann [23.25]

Das LCB hat sich naturlich entwickelt in eine Rioing des Hochbetriebs, ganz klar.
Das ist erst einmal ein anderer Punkt als was Hiillangefangen hat, obwohl ich
mir vorstellen kann, dass das durchaus im Hintdrkiogser ganzen Grindung eine
Rolle gespielt hat, dass es um nicht viel wenigeg @ls sozusagen DAS Haus der
Literatur zu bauen. Wenn es dann erst einmal soumental dasteht wie es jetzt
steht, andert sich naturlich die Wahrnehmung, dngleh wahrscheinlich auch die

Selbstwahrnehmung intern, &ndern sich auch Wahraehpem anderer Leute im

Betrieb. Und da muss man dann halt schauen, inviiewso eine

Mutterschiffinstitution noch in der Lage ist, nelm@ulse zu setzen.

Sprecher

Tradition und Fortschritt — bei einem Ort, der seihem halben Jahrhundert literarische
Darstellungsformen aufgreift, pragt und reflektienuss beides in eine angemessene Balance
gebracht werden. Der digitale Wandel des Buchmanktd dabei vermutlich eher indirekt
Einfluss auf das LCB haben — indem die Verandemngder Verlagswelt und des
Buchhandels eben auch neue Strukturen schafferdeanégn man sich arrangieren muss. Fur
die Macher und den zukinftigen Leiter des LCB gehtum Beharrungsvermdgen. Um das
geschickte Verzahnen von verschiedenen Interessmmoch gréR3ere Vernetzung auch mit
auslandischen Institutionen — und dabei kann digit@lisierung des Buchmarkts als
Instrument der Verkniipfung durchaus von Nutzen.sioht zuletzt geht es aber um die
Fahigkeit, die finanziellen Mittel flr eine kontiewliche Arbeit zu generieren. Das wird eine
der wichtigen Aufgaben des vor wenigen Tagen geweéhieuen Leiters des LCB sein: Mit
dem 1968 geborenen Florian Hollerer, bisherigetetedes Literaturhauses Stuttgart und
Sohn Walter Hollerers, hat das Wahlgremium nichtr neinen angesehenen

Veranstaltungsmacher geklrt, sondern sich aucteifie dynastische Losung entschieden.
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Florian Hollerer, der im Januar 2014 den Staffélstan Ulrich Janetzki Ubernehmen wird,

legt Wert auf Kontinuitat:

O-Ton 34 - Florian Hollerer [kommt per Mail, muss noch sauber geschnitten werden]

Ich denke, das Haus steht gut da, vor allem dankadgjéahrigen Leitung von Ulrich
Janetzki, und dass es sowohl in der Stadt, in derdtur Gberhaupt verankert ist,
aber gleichzeitig auch in die Welt blickt und dange an der Schnittstelle ist. Und
das Bild ,Literaturport®, das ist ja eine der Péetales Hauses, ist eigentlich ein
schones Bild fir diese Doppelfunktion des Hauseterseits Anlaufstelle zu sein,
verankert zu sein. Auf der anderen Seite, in didt\&le schauen und die Literatur,
die Autoren, die Ubersetzer in Kontakt zu bekommeénd da spielt dem Haus
nattrlich zu, dass es — vielleicht auch mehr atieen Literaturhduser — eben nicht
nur eine extrovertierte Seite hat, sondern auch s@hr introvertierte Seite. Und dass
das natirlich auch die Art und Weise beeinflussg i Colloquium Gesprache
gefuhrt werden.

Sprecher
Um die Zukunft des Hauses muss einem kaum bange-s€iorian Hdllerer hat in seiner
bisherigen Arbeit deutlich gemacht, dass es ihndigrFaszinationskraft einzelner Texte und

um die Begegnung mit den Autoren geht. Daflr stith das Literarische Colloquium

Berlin, das ist seine historische Dimension.

O-Ton 36 - Bottiger [5.51]
Wenn man das geschickt anstellt, und das ist dien€h fur einen Ort wie das
Literarische Colloquium, dann kann man nattrlicmdavuchern, mit diesem Pfund
wuchern, dass hier mittlerweile tatsédchlich scham lgeraturgeschichtlicher Ort
existiert. Und das LCB hat auch durch die Lage aanki$ee eine gewisse Aura.
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